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Til omslagsbilledet.

P& Ringerikes museum vil man med interesse
kunne betrakte en del prospekter som viser
Henefossen i fordums dage.

Omslagsbilledet viser et parti av fossen fra
idag med rester av gammel bebyggelse pa
nordsiden hvor man bl. a. ser den kiente,
gamle og i forbindelse med et Ringerikes
Museum meget omskrevne brenneribygning
m.v. Dette parti er for tiden under kultivering.
Breddene parklegges, den gamle maleriske
bebyggelse vil formentlig snart forsvinne, park-
legningen omfatter ogsa partiet over til Griseia.
Bybilledet skifter karakter — man har bare
minner igjen — — —| H. V.

Klisieene ,Riddergérden” og ,@vre Lerberg”
er velvilligst utlant av <Fremtiden> Drammen.

SNORRE BOKTRYKKERI, OSLO
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Beate under tornebusken. Jergen Moe: | Brenden og i Tjernet. lllustr. av Henrik Serensen.



PASTORALE

AV HENRIK SRENSEN

84 stdr jeg her pa Ringerikes sommergyldne bakker
péd veien mot de hellige steder
dit min barndoms blde fugle
5a tidt har baret mig.
Sa stdr jeg ber for forste gang og ser
de blomsterfyldte fotfar
efter dikteren med de lykkelige hander.

Jeg lukker ginene og fornemmer gjennem den
klpversvale luft

0g ,,tjornerosens” dnde — duften fra de vire ord,

som end idag sa sagte loser drommens hvite band, —

og gjennem dette lyse morke bak mine sine, —

horer jeg ,, Tjernet” spille

og Vigo og Beates elskte stemmer.
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GAMLE BYGNINGER PA RINGERIKE

RIDDERGARDEN
VEIEN — BRATEN
@VRE LERBERG

AV HARALD VIBE

I Honefoss — pi nordsiden, vel den eldste
bydel — ligger det over Ringerike kjente gamle
herreste Riddergdrden. Som en perle i et kos-
telig diadem — som omfatter gammel bygnings-
kultur pi Ringerike — drysser denne idyl som
fra et overflodighetshorn sine charmerende egen-
skaper for den besokende og til alle drets tider
utfolder den maleriske egenskaper.

Stir du foran innkjorselen en vinterdag, nar
sneen ligger pd takene og de morsomme piper
tegner sig mot snetung luft, star de rodmalte
uthusene fortrinlig i billedet. En vardag — nar
busk og trer stir i tung sprett — nar solstra-
ler leker over de gamle vegger, taler kanskje
idyllen et mer innsmigrende sprog — men kom-
mer du noget senere, nir syrenen dufter og
trzrne i sin bladprakt rammer idyllen inn som
et bedirende maleri, foretrekker du kanskje
denne tid. Men jeg har ogsd sett Riddergar-
den om hosten, nir uvarsskyer ruskende jog
henover de gamle trzr som utfoldet en stri-
lende farveprakt — en fanfare til sommerens

slutt — da virket de gamle bygninger med

en tiltrekningskraft av hjemlig og koselig hygge
som man ofte har liten fornemmelse av ved
nyere tids byggemate.

Rent arkitektonisk sett, i stil eller detalj, inn-
tar Riddergirden nogen serlig attraksjon; men
ensemblets godt bevarte oprinnelighet op gjen-
nem tidene gjor dette anlegg til et klenodie av
stor og sjelden kulturverdi.

Forst inne pi tunet, fir man inntrykk av
girdsanlegg, hvor jordbruk har vert tilknyt-
tet. Den lave lange hovedbygning virker stands-
messig og fornem i all sin enkelhet. Eksterio-
ret fir et morsomt hjorne i den lille have-
stue — og si folger alle de for et girds-
bruk nedvendige bygninger — morsomme og
festlige i farven. Hovedbygningens fasade er sy-
metrisk — en festlig, bred og innbydende inn-
gangsder — over den en bue og en ganske
enkel dekor pd derfeltene. Vinduenes forhold til
veggflate er nobel; den fine gamle opdeling i
smaruter bidrager ogsi til fasadens skjennhet.
Bygningen har temmermannsklzdning og lafte-

kryssene er forsynt med pilastre med svak an-
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FRA RIDDERGARDEN
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tydning til postament og kapitel, hvorved man mindelig forekommende, enkle bredfeltete. In-
med forholdsvis smd midler opnidde et bevisst tet listverk, ingen profiler og ingen brandmur-
stilpreg. Taket er blitt usymetrisk ved gav- nisjer er & se. Heller ikke finner man her —
lene — et senere tilbygg mot havesiden har som man kanskje kunde gjort sig forhdpning
gitt taket ved denne gavl en linje som hadde om — noget av Aadness’ pensel. Men de lav-
vart onskelig ogsd til den annen gavlside — loftede rum med de smukke vinduer har al-
bygningen hadde derved fitt en mer fast og likevel tidens noble hygge og hjemmekoselig-
vakker form, med andre ord, mer stil. Til have- het.
siden er ved denne tilbygning fremkommet et Riddergérden har sitt navn fra den gamle
vinklet eksterior. P34 denne side virker hoved- slekt som nedstammer fra den her i landet i
bygningen temmelig lik en sjellandsk bondegird; kirkeutsmykning kjente ,bildthugger” Kristoffer
rappen pi tilbygget — de bld glasserte ,pan- Ridder som vi vet arbeidet i det 16. arhundre.
der — minner om en sidan. Senere treffer vi Lars Ridder, en fremstdende og
Interioret kommer man til ved en midtgang, ansett mann pd Ringerike, som sees 4 eie Stein
som tiden hadde i planen. Denne gang gir tvers gird i 1775, men som i 1781 flyttet til Hone-
igjennem. Til sidene de mange gamle stuer. foss hvor han eide Riddergirden som da utgjorde
Interioret har likesom eksterioret ingen serlige en del ay det gamle Glatved. Her pi Glatved
detaljer. Dorene er de for denne periode al- henger ogsd et gammelt portrett av en Ridder,
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VEIEN

og pa Glatved finnes det kjente festlige Aadness-
rum, som det er meningen senere i dette hefte 4
gi en serskilt fremstilling om. Sannsynligvis har
en Ridder — kanskje Lars — foretatt denne
festlige utsmykning. Lars Ridder var stedets
Grand-seignéur, og i Riddergirden forte han
et selskapelig hus. Han dede i 1794. Den er
i slektens eie ogsd idag. Gérden er ,fredet” av
Fortidsminnemerkeforeningen — hvilket forresten
ikke behovedes — for en mer sjelden pietet
og omsorg for stedets bevarelse kan neppe ut-
vises. Eierne verner og steller om slektsstedet
med en rorende hengivenhet som dessverre er
noget sjelden nu til dags. De har montert hele
huset med gamle mebler og billeder fra slek-
ten som ved siden av visse familiekuriositeter
bidrar til 4 fremtrylle en stemning fra en svun-
nen tid som gir adskillig til eftertanke om var
egen.
e

10 2 15 minutters gang fra Henefoss jern-
banestasjon, opover veien til Soknedalen, kom-
mer man til et historisk felt, hvor gardene Veien

og Braten ligger. Her har det vaert et grav-

felt, omfattende hele 144 hauger, hvor rike fund

fra vikingtiden er opdaget.

Hovedbygningen pi Peien, som er avbildet,
er ikke hvad alder angér nogen szrlig severdig-
het, idet byggedret opgis til 4 skrive sig fra

1829. Men denne temmerbygning gir et godt

billede av en 100-irig bygning som den stdr
uforfalsket idag, uten den stereotype kladning
i panel og hvitmaling. Den greie fasade, helt
symetrisk, sier ganske kraftig fra hvorledes en
temmerbygning med et enkelt utstyr kan virke
verdig og stilfull. De vakkert anbragte vinduer
med sitt gode forhold til veggflate, den brede
inngangsder med trammen av stein og heller,
gir alt hvad en fasade behover. En ganske sy-
metrisk plan i 1. s vel som 2. stokkverk gir
en sikker og god opdeling. Det er rimelig at
der heller ikke i interioret finnes bemerkelses-
verdige ting i detalj. Bygningens preg er, ut-
vendig som innvendig, enkel og grei, pi samme
tid kultivert og verdig.

#

Ikke mange minutter herfra kommer vi til
Brdten gird, hvor den gamle hovedbygning i
antikvarisk henseende er et rent museumsstykke.

Betrakter man billedet og tenker sig bortska-
ret den del av bygningen som er til heire for
utbygget som forer trapp op til 2. stokkverk,
og lar tilbake et vindu som tilsvarer det pd
den motsatte side, fremkommer en ganske sy-
metrisk fasade som er den oprinnelige og skri-
ver sig fra 1749, og som stir innskdret over doren
til kjokkenet i utbygget. Dette gir en morsom
fasade —- oprinnelig ganske sikkert torvtekket
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— og med de oprinnelige vinduer som har vart
meget mindre, men som dessverre ikke finnes,
uttrykk for et nesten middelaldersk utseende.
Tilbygningen er kommet til da behovet har kre-
vet storre plass.

Fra eldgammel tid har stedet.vart skyss-sta-
sjon. I forste etasje — med egen inngang gjen-
nem deren som har det lille takoverbygg —
kom man inn i skjenkestuen; ti her var det
brennevin til salg og utskjenkning, bak skjenke-
stuen ligger det lille varelse hvorfra salget fore-
gikk. En gammel disk som har to sprekker,
en for skillingen og en for daleren, som for-
svandt i en skuff, gikk salget lystig og jevnt
kan man vere sikker pd. I gulvet er en lem
til kjelleren hvor brennevinet opbevartes. Nogen
hyller sees ogsd i dette rum. Og vinduet er
forsynt med jernstenger som pa et fengsel. Her
har sikkert vart trafikk. Stedet 1& meget be-
kvemt til for reisende opover Hallingdal og
Valdres. Veien deler sig her til Soknedal og
Adal. Kunde veggene fortelle, fikk vi sikkert
here om kalas og halloi; ti der hvor brenne-
vinet skjenkedes ,,pagelvis* stod stemningen hoit
i taket.

I den gamle del er der kjokken og stue i
1. etasje. Kjokkenet har til den motsatte side
side av fasaden et oprinnelig til bygningen he-
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BRATEN
rende vindu. Forresten finnes her den gamle

store dpne skorstein. Stuen ved siden har fatt
svere paneler — brede bord — hvorpid ogsa
sees rester fra en senere tid, da kardustapetet
kom pd moten, et tynt skropelig papir med et
trykk av enkle ornamenter, mest i en farve,
pa papirets bunntone. I denne kardustiden over-
klistret man nar sagt alle slags vegger. Der
finnes pi de gamle morsomme derer laser av
meget gammel konstruksjon.
*

Som bygningen stir der — med de foran-
dringer tiden har krevet — akkurat som den
forefinnes idag, gir den et sire morsomt, og
kulturelt sett, godt billede av et meget gam-
melt hus av betydelig verdi & bevare for efter-
tiden.
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. Z.erérg- gazrd .

Ca. 10 minutter fra Ask stasjon, opover Ny-
veien, ligger garden @vre Lerberg pa en heide
hvorfra vid utsikt over bygden.

Byggeplassen er storslagen, og valgt som til
et hovdingsete. Den gamle enkle av sol og vind
brunete tommerbygning er enda enklere i sin
konstruksjon og form enn bygningen pa Veien.
Den ruver formelig i landskapet og har noget
av Kongsgardseventyrstemningen over sig, is&r
host- og vinterkvelden, nar lys fra de mange
sma ruter straler vinkende og gjestfritt til den
veifarende. ‘

Gérden har 1 Aarhundrer vart i samme slekt,
og den staute og heireiste Anders — i sin tid
villdyrenes skrekk pa Holeia — danner sammen
med sin hustru den noble og milde Gunhild et
vertskap der stir godt i samklang med det gamle
norske hus.

Bygningen har ingen serlige detaljer, det enkle
sadeltak, de sma ruter i de for bygningen godt
avpassete vindusipninger, taler et formanende
ord om den motsetning i byggeskikk pid lands-
bygden idag, hvor lesenet synes 4 vare villa-
bygg, hvitmaling, butikkvinduer, karnapper og
kvister. '
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SETRENES DRONNING

AV MATHILDE LANTSCH

I tredve ar 13 Maren Bjernstad pd seteren.
Byfolk som ferdedes over skogene, kalte henne
»oetrenes dronning”. Og det var hun. Alltid
ren og noiaktig pakledd, med et vennlig, vin-
nende vesen, rank holdning, staut og umite-
lig gjestfri. Lett pi foten var hun, si tungt
falt det ikke for henne 4 ferdes pa de ste-
nete seterveier eller i skogens ulende hvor vei
ikke fantes.

Om morgenen fulgte hun kuene til skogs for
4 finne godt beite. Med sin store omtanke og
kjerlighet for dyr, og med en pliktfolelse som
sjelden finnes make til, drog hun ofte til skogs
ved ,hogsdagsleite for a here efter bjeller og
bringe pd det reme, hvor buskapen befant sig.

Meget hadde Maren oplevd i de tredve som-
rer pd skogen. Mest morsomt var det 4 here
henne fortelle om hulder og tuss, som hun
hadde sett og hert.

Maren Bjernstad er 86 ar nu. Tross sin heie
alder husker hun godt. Med sin egen gode
mite 4 fortelle pd blir historiene fengslende
og interessante. Ved et besok hos henne i som-
mer fortalte hun om mange oplevelser fra se-
terlivet. Minnene strommet inn pa henne, og
det var lett 4 forstd at det var lyse og gode
minner. Hun elsket dyrene og skogen og se-
teren ogsd, der herte hun hjemme.

»Det var pd Vakerseteren jeg li de tre for-
ste somrer,* begynte Maren. ,Jeg var ikke gift
- da, 27 4r var jeg. Sterk og uforferdet som
jeg var, 1i jeg der alene med 37 kuer hvorav
24 melkekuer. Nar jeg var ferdig med dagens
stell, som regel tidlig pa eftermiddagen, gikk
jeg for 4 hente kuene. Flere timer mitte jeg
ga ofte. Det var dystert i skogen den gang,
ikke si meget hugget som nu. P4 &pne myrer
gikk jeg foran buskapen, fikk den pd skrd for
mig for a telle om alle var med. En gang
stod jeg slik i kanten av en myr, alle kuene
gikk forbi, en efter en. Da stod plutselig en
liten herre ved siden av mig. Han strakte ar-
men ut, og ,Fager®, den siste kua som gikk,
strok han over ryggen med hinden sin. Men
,Fager slengte med halen, da hénden hans
gled ned over korsryggen, den fornam .at det
var noe der. Mannen var ifort gule spettete
bukser, gikk nwsten over i brunt, og gri og
hvit troie. Klaerne satt godt, si det var fint
snitt. Han hadde stikkelhdr, d. v.s. et sort og

et solvgritt. Det 14 i en vakker fyldig rull,
som fulgte troiekraven rundt halsen. Der han
stod var det gressgrodde tuer, klart vann med
sandbunn og litt kratt. Der var ikke rinnende
vann.“ Maren reiser sig fra stolen, gar et par
meter bort pi gulvet. ,Si langt var han fra
mig. Jeg husker det, som var det idag, for
det var den forste tussen jeg si. Det rislet
koldt ned over ryggen min, men jeg turde ikke
slippe oinene fra ham. Fadervir begynte jeg
4 lese, men fikk det ikke til. Som jeg stod og
stirret, sank han ned der han stod. Ledd for
ledd sank han. Tilslutt s& jeg bare det vakre
hodet med den tykke, fyldige rullen, som falt
sa pent rundt halsen hans. Men alt blev borte.
Jeg var alene. Myrkanten der han stod, var
den samme — gressgrodde tuer, klart vann med
sandbunn og litt kratt — ikke rinnende vand
var det. Jeg gikk nogen skritt baklengs, leste
Fadervir og skyndte mig efter kuene. De var
rolige som ellers. ,Fager” gikk midt i flok-
ken — like vakker som for.
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I skumringen kom jeg frem til seteren. Mens
jeg bandt kuene, kunde jeg ikke la vare 4 tenke
pd ham jeg hadde sett. Det rislet koldt over
ryggen min. Det var den forste tussen jeg
hadde sett.

Maren satte sig, strok med handen over pan-
nen og haret.

,Pa Lovliseteren hendte det nok ogsd, at jeg
si og horte huldrefolk. En gang stod jeg pa
,»Graberget” for & here efter bjellene. Det var
langt pd eftermiddagen. Det kom en forunder-
lig sus, som mer og mer gikk over til dempet
sang og blet, vakker musikk. Jeg si mig om
for 4 finne ut hvor dette kom fra. Ved fjell-
veggen rett under mig kom et stort folge. Et
brudefolge var det. Brudeparet forst, hun med
gyllen krone. Efter kom kvinner og menn, som
efter hvert blev mindre og mindre. De siste
si orsmd at jeg knapt kunde oine dem. To-
nene forsvant. En svak sus blev det bare, og
til slutt en hvislende lyd.

Kveldssolen skinte ennu op pd berget. Un-
der der folget gikk, var det skygge og blatt
moseteppe.

Ennu husker jeg ofte pi et lam som blev
borte en sommer. Det var lite og maitte bares
op pa seteren. De forste dagene hadde jeg det
inne med barna. En dag sauene kom brekende
forbi deren, smatt lammet ut, hoppet lett ned
over vollen og sammen med de andre forsvant
det i skogen nede ved Hvervenseteren. Om
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kvelden blev det uvar, og sauene var ikke kom-
met hjem. Jeg gikk og gikk og kunde ingen
sauer finne. Men under fjoset pd Hvervense-
teren hadde de lagt sig. Frem fikk jeg dem
og op i huset sitt, men den vesle lamungen
var ikke med. P4 fire krabbet jeg op under
fjoset, der sauen hadde ligget. Lengst under
var det lavt og trangt. Lammet var ikke der.
Til klokken to om natten lette jeg. Til slutt
rundt husveggene pi seteren, om det kunde fun-
net frem dit mens jeg var i skogen. Ikke lam-
met og ikke spor efter det fant jeg. Rédvill
stod jeg der. En kold, hinende latter rullet
mot mig i merke natten. P4 bergknausen tett
bort pi stod han — tussen — og hanlo av
mig. Han visste nok hvor lammet var og hadde
nok sett mig lete. Jeg gikk inn i sterhuset,
men herte latteren hans efter mig i deren. Den
natten sov jeg ikke. Lammet var borte, og
tussen lo av mig, fordi jeg lette efter det.

Seterfolkene pa Hvervenseteren reiste til fast-
satt tid hjem med sin beling. Alltid falt det
nogen dager for vir hjemreise. Et par dager
efter de var reist, flyttet huldrefolket inn der.
S& travelt de hadde det da. Det ramlet i beot-
ter og spann. Klaver og bind falt tungt i ba-
sen. De lokket og kauet pd dyrene sine, og
til langt pd natt hertes munterhet og latter.
Néar alt var pd plass og stellet var kommet i
gjenge, hertes ikke stort til dem. Det var gode
naboer de som bodde der.”

DEN GAMLE SPORT A ,KASTE TOR VEIEN”

AV EN ADDLING

Jeger-Visten hadde stitt i Jegerkorpset og var
fra en av Vistegirdene i Valdres. Han reiste
meget med lass innover til Drammen og Oslo.
Han var si sprek en kar at ingen herover byg-
dene visste om nogen likere.

Pa garden Somdalen skulde en gutt en tur
til Branzs (Drammen). Det var meget sne den
vinteren, og sneplogen blev ikke kjort som til-
felle er nu. Feor han reiste hjemme fra gjorde
han et hallingkast ute pi tunet, og sa at han
vilde ha fri vei til han kom hjem igjen. Far
hans stod pa trammen, og var svart kry over
at han hadde en si sprek sonn. Somdalsgut-
ten var bare kommet et lite stykke utenfor Som-
dalsgrenna da han mette en som kom kjerende.
Somdalsgutten ropte straks: ,Tor veien!* —
»A, je har si tungt et lass,” sa den han motte,
»men vi skal hjelpes 4t, kamerat. Vi skal nok

komme forbi hverandre pd en pen mite.” —
»Nei, tor veien!" ropte Somdalsgutten igjen, og
gikk si bort til for & trykke hesten ut av veien.
Men da blev han mett av mannen som tok og
kastet ham bort i snehaugen, og derefter loftet
han bade hesten og sleden op pd veikanten. ,,Du
far ikke vare si kry, du, sa han. ,,Du kan nok
komme til & mote en som er varre enn je; men
nd kan du minnes at du har mett Jeger-Visten.*

Da Somdalsgutten kom hjem igjen, fortalte han
om dette mote, og la til at han aldri vilde kaste
nogen ,tor veien“ mer.

Trulsegutten var den sprekeste kar i Hal-
lingdal. N&r han var pi en kant, brukte han
& rope: ,Pri gate for Trulsegutten!® Folk som
herte ropet, var ikke sene med 4 komme ut av
veien, for hvis ikke blev de lempet ut av veien
pi en mindre behagelig mite. Engang hadde
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Trulsegutten vaert i Drammen. Da han p4 hjem-
veien var kommet s& langt som til den bratte
Paradisbakken, (i den gamle veien), si han en
som kom imot sig. Trulsegutten ropte: ,Fri
gate for Trulsegutten!“ Men den som kom var
ikke redd. Han gikk rett pi Trulsegutten og
kastet ham som en sekk nedover bakken. Trulse-
gutten fikk sig en ordentlig skrekk i livet. Han
turde ikke reise lenger den kvelden, men tok
inn pa en plass i nzrheten. Han var sikker pd
at det ikke var folk han hadde mett i Paradis-
bakken den kvelden. Det métte vare den
slemme selv som var ute og spaserte.

Da Jeger-Visten som ogsé hadde vart i by-
tur, pd hjemveien kom til Nesmoen i Adal, for-
talte han at han hadde mett Trulsegutten i Pa-
radisbakken.

Denne historie blev fortalt pa Nesmoen engang
Ole Rishovd var der for & merke tgmmer. Han
trodde ikke pd den, for Trulsegutten var en av
hans forfedre, og den mann fantes ikke, mente
han, som kunde greie Trulsegutten.

Flotningsinspektor Gudbrand Stremmen for-
talte efter sin far: To av Hval sogns sprekeste
karer hadde vart i et gjestebud. For de gikk
hjem, sa de i kithet at den ferste de muotte
vilde de kaste av veien. De motte ogsid en
som kom kjerende. Den ene av dem gikk bort
til hesten for & trykke den ut av veien, men
da grep den annen ham i armen og hvisket:
,Du fir nok la vazre, gutt; det er Jeger-Vi-
sten. Da han herte det, mistet han lysten til
4 kaste tor veien.

Den som har fortalt disse historier, spurte
engang gamle Kari Hogfoss om hvordan Jeger-
Visten si ut. Hun badde nemlig tjent pd Neas-
moen i Adal den tid han reiste gjennem byg-
den, ca. 1820. Hun svarte: ,,Han var bide hoi
og bred over akslene, men terr som ved og
tre, og senene li utenpd som tommer.“

Den kjente driftekar Tollef Viste, som bodde
pd nabogirden til Viste, kjente ikke noget til
Jeger-Visten. Han flyttet nemlig fra bygden.
P4 Lillehammer bodde det to senner efter ham.
Den ene var vognmann. Det er mulig det ennu
bor efterkommere av ham der.

Det kan ogsd vare av interesse i forbindelse
med disse historier 4 ta med hvad E. M. Far-
den forteller om trafikken efter landeveiene i
grev Wedels tid:

Nir reiselivet nu er anderledes enn for kom-
mer det ikke bare av at nu er all verden pd
farten, eller at det nu er damp og elektrisitet
som forer folk avsted, men ogsd andre forhold
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ved reiselivet i begynnelsen av det 19. drhun-
dre er like si forskjellig fra det nuvaerende
som et lokomotiv med boggivogner er fra en
gammeldags karosse. Landeveiene den gang var
ikke bare pulsirene som forte trafikken frem,
men de var ogsi langt mere enn nu den skue-
plass hvor tidens seder utfoldet sig og visse
fremtredende sider av folkekarakteren tradte ty-
delig frem. Ikke minst pi kongeveien i den
tid kom det norske karaktertrekk til syne ved
at alt som m& frem, det skal frem under strid
og en viss porsjon spetakkel. Selv grummere
folk, som ikke reiste med egen befordring, var
ikke fri for & ruste sig med et eget kamphu-
mor nir de skulde pa reise, og almindelige byg-
defolk rustet sig likefrem til strid nir de skulde
i byveien pa de tider av aret, da den storste
trafikk foregikk. Det var for jul og ved mar-
kedstider. Serlig hadde markedsreisene strids-
karakter, likesom markedsdagene sely i det hele
var ,syndefulle jamdoger, som en gammel rin-
geriking uttrykte sig.

Folk var mere stridbare den tid. Bygdejalu-
sien florerte, og landeveiene blev de steder hvor
krefter provdes, stridigheter avgjordes, og hevn
blev tatt for gamle nederlag.

»Tjorpeisen eller ogsd en jernbeslatt taug-
stubb hang pé hekkarmen, og nir bendene om
vinteren skulde til byen med poteter, kjott m. m.
for 4 fi forsyning for &ret med tilbake, var
det alltid sikrest 4 dra mannsterke hjemmefra.
Derfor avtalte naboer og kjenninger folge, og
drog avsted i lange ,reier”. Den storste kjem-
pen kjorte i spissen, og hvis man mette en rei
av en fientlig nasjon, si som ringerikinger, hal-
lendinger, bzringer, liunger, si rek fortrop-
pene sammen, og den underlegne med hest og
lass blev forst veltet i snehaugen og derefter
hele folget hans. Derefter drog seierherrene forbi
i strakt trav under hinlige tilrop til dem i sne-
haugen eller rennestenen.

Holevaringene hadde en tid likesom privile-
gium pid 4 kjere midt i veien. De hadde i
den tiden en kraftkar som hette Erik Julsen,
husmann under girden Dzhli, i spissen. Nar
han kom matte alt fientlig i snehaugen. Men
ellers var da som alltid tilvarelsen vekslende
og lunefull.

En enkelt fiende som selv beserget sig vel
av veien og holdt sig beskjedent op imot ski-
girden, fikk under almindelige omstendigheter
std i fred mens reien passerte. Men ved ser-
lige festlige leiligheter, s som efter en riktig
gledelig marken eller en heldig julehandel, nér
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hele reien var si temmelig ,,jambrodda® (hel-
fulle), kunde ogsd en enkelt bli behandlet som
han hadde et helt folge efter sig.

Engang grev Wedel skulde inn til byen, motte
han ved Bollings lokke pi Drammensveien litt
utenfor Skarpsno en flokk liunger i det humer
at selv en enkelt bzring burde undgjelde for
hele den bzrumske arvesynd, og derfor for-
somte de sig ikke, men veltet bade greven, som
ellers ikke var nogen kastekjepp, og hans hest
og slede i rennestenen. Greven sa ingen ting,
men lot som han tok det hele som en alminde-
lig landeveisbeskikkelse. Han bragte sleden pi
meiene, borstet av sig sneen og klappet hes-
ten. Men ikke for var liungene av syne, for
han gjorde helt om og kjorte efter i full fart
til Vezkkero. Der svinger han ned, befaler stans
pd arbeidet og frem med hester og langsleder.
Til besetning pa disse kommanderer han et snes
raske karer og setter si efter liungene. Ved
Ballerud — si vidt erindres — er disse inn-
hentet og omringet. Derpd fores de frem til
greven mann for mann, som si med heist egen
hand gikk deres syndige rygg- og endestykker
over med svepeskaftet. Derefter var det & tre
av med pilegg om 4 vare skikkelige nar de
en annen gang reiste gjennem bygden. Og tuk-
ten var god. Ikke for var greven og hans
folge vel avsted, for det viste sig at deres
bedre erkjennelse var vakt i den grad at de
begynte 4 trette om hvem som hadde funnet
pa slik galskap 4 velte greven. Da de ikke
kom til enighet herom, medferte dette en inn-
byrdes krig hvorunder de grundig kjelte sin
harme over den grevelige tuktelse pd hveran-
dre innbyrdes — til overordentlig glede og op-
byggelse for bazringer bide da og senere.

Liunger var efter en gammel barings utsagn
de verste kropper som fantes i byveien. Det
var kanskje heller ikke si underlig, da sarlig
bondene pa Lierskogen 14 i landeveien 4ret
rundt, fordi det var dem som besorget omtrent
all varetransport mellem Oslo og Drammen og
derunder larte sig op til mange slags kunster.
Gamle Gjellebekk og Heia var siledes de ver-
ste smuglehuller i Drammenstraktene over land,
likesom plassen Baskomti mellem Svelvik og Ber-
ger var det pa sjokanten.

Hvad grev Wedel angéir, si var han efter
folketradisjonen i det hele en mann som var
like sa rask pi hinden nir det gjaldt 4 utdele
en refselse, som nir det gjaldt 4 yde en hvil-
ken som helst hindsrekning. Et karakteristisk
cksempel herfra fortalte en av hans gamle op-
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sittere, den 98-drige Ole Kristoffersen Pjika i
Asa pd Ringerike. Wedel kom en dag kjerende
i spiss-slede, og sd bed han en mann han nidde
igjen, std pi med sig. Greven gav sig i prat
med mannen, og idet de skulde skilles, sier han:
»Hvad sier si folk om greven som skal ha dat-
ter til Anker, da?* — ,,A,* svarte mannen, ,,dom
sier at han er béde vond og god.“ I det samme
gir Wedel mannen forst en tosk, men tar derpd
op en daler og gir ham med de ord: ,Ni kan
du si for sikkert ndr folk spor dig, at greven
er bade vond og god.“

Men det var allikevel den &pne hénd han
blev mest kjent for. Han hjalp folk bide med
rid og did, bide i stort og smitt. En gammel
ringeriksbonde, Anders Qren, fortalte bl. a. at
engang han kom fra Oslo med et saltlass, slengte
lasset pd holken og veltet i rennestenen for ham.
Mens han nu stod og funderte pi hvorledes han
skulde fa lasset op igjen, kom det en pen mann
gdende som straks tilbed sin hjelp, og ved for-
enede krefter fikk de lasset op igjen. Anders
tok si op sin lommeflaske og sper om han
turde by ham en dram til takk for hjelpen.
»Nei, takk,” sa mannen. — ,,Ja, si fir je lov
4 sporre vekke det er som har hjelpe mig?
— ,Jo, det er grev Wedel.”

Skjont greven var en utpreget hevdingnatur,
var han efter som folk sa ikke den mann som
holdt sig for god til & gi sig av med bender
og andre almindelige folk.

En bonde pa Ringerike, Ole Ruder, som si
vidt erindres var lensmann, kom ofte sammen
med greven i dennes stilling som amtmann. Han
var si god venn med greven at det kunde
hende han blev pi Vazkkers en hel uke ad
gangen. Greven hadde moro av 4 snakke med
ham i sine ledige stunder.

Men heiest stod dog greven hos sine op-
siddere. Dem tok greven og grevinnen sig av
nar det var ned pad ferde, likesom foreldre av
sine barn.

Engang kjopte greven en hel potetladning bare
til dem pa Ringerike, forteller de gamle i Pjika,
og den blev delt ut i forhold til familienes stor-
relse. Formannen, som skulde dele ut, hadde
ikke lov til 4 ta en eneste potet. Han kunde
bare fi hvis opsitterne vilde gi ham igjen nogen.
Nar det led mot jul, kastet grevinnen pa sig et
gammelt plagg og strek omkring i alle stu-
ene og si efter om de hadde nogen mat til
helgen. Hadde de ingen, si fikk de.

»Ja, Gud gle dem i Himmerike,” sa gamle
mor Pjéka, ,for de gladde si mange pd jora!*
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FRA RINGERIKES MUSEUM

AV HARALD VIBE

Gjennem kamp og trengsel har endelig Ringe-
rikes museum nddd frem til 4 kunne &pne sine
samlinger for publikum, som hungrer efter 3
se sitt distrikts kulturhistoriske frembringelser i
et samlet perspektiv.

Rektor Hammers navn vil som museets far
for alltid vare knyttet til dette foretagende.
Ut fra sin historiske viden s& han en opgave
av sterste betydning i stiftelsen av et slikt mu-
seum, og han har ved et uegennyttig arbeide
tross megen motgang formidd 4 legge grunn-
volden for videre utbygging av disse samlinger.
Omkvedet ,for sent er blitt dyktig gjort til-
skamme, men ,bedre sent enn aldri passer be-
dre; i stillhet er nedlagt et arbeide som star
respekt av. Man blir heilig overrasket over sam-
lingene i sin helhet, enkelte stykker i serde-
leshet. Stadig vil museet herefter legge en alen
til sin vekst, ingen kan idag forutsi hvilken plass
dette i fremtiden vil innta i forhold til lap-
dets ovrige museer av denne art. Kulturhisto-
rien kjenner ikke grenser — tidens fremstor-
mende utvikling sprenger disse — et museum
har en vid horisont.

Det er meningen utover i dette hefte i skrift
og avbilding — si vidt plassen tillater — 4 gi
leserne innblikk i disse samlinger.

Fra aviser og i omtale har man sikkert hert
om de erhvervede mebler fra Nerstad gard.
Disse mebler som bestdr av en tredelt sofa,
et bord, to armstoler og fire smastoler er et
typisk norsk forarbeidet bygdemeblement i ro-
kokkostil. Vi hadde flere arter av rokokkoen.
Fransk tradisjon gjorde sig oftest gjeldende nar
en flottere type skulde lages; disse Nerstad-
mobler tilherer nazrmest den sdkalte Holberg-
type med det dekorative muslingskal — skjell-
menstret — som hovedmotiv pi rygg og sarg.
Ryggens utsveizete midtstykke tilherer ogsd denne
Ryggens utsveisete midtstykke tilherer ogsa denne
type, som narmest var bygget op pa engelske
former. Den norske type hadde oftest en festlig
rod farve — disse mobler har neppe vaert rode —
men antagelig hvite med gull i ornamentene som
pd franske, men senere lakert over med sort.
Herregirdene med sine saler pa stas forsvandt,
en mindre stue med et mer daglig preg skapte
en grasat overmaling i sort pa nzr sagt meb-
ler i alle stilarter som passet bedre inn i mil-
jeet med en montering av en mer tilfeldig ka-

rakter. Disse Nerstadmobler er langt fra skiret
av nogen mester. Forbindingsstykker mellem be-
nene mangler ganske. Sofaen, men kanskje iszr
bordet, har den mest elegante form. En se-
nere tid har pyntet op ved 4 stoppe armlenene;
jeg har ogsi sett at man har staset op slike
mobler ved & polstre inn selve midtstykket
i ryggen. Nar og hvor de er forarbeidet kjen-
ner jeg ikke, men epoken faller i tiden 1750
—1780 og der omkring. Moblene er av be-
tydelig interesse, da typen idag er vanskelig
a skaffe.

Ay ting som er av szrlig interesse for Rin-
gerike — pi naringsindustriens omride — er
ovnene fra Soknedalens for lengst nedlagte jern-
verk, likesd pottemakerarbeidene fra Honefoss
fra gamle dager. Disse gamle industrier bor
senere fa hvert sitt avsnitt, samlingene er av
stor kulturverdi. Ovnene med drstall fra 1767
—1769 og 1794 med svaer ornamentikk og Chri-
stian VILs pompsse navneemblem. Vir ovnsin-
dustri var den gang endog gjenstand for sterre
eksport. Honefoss-keramikken viser ting som bza-
rer 4rstall fra 1730 like op til 1872. Form og
farve har holdt sig op gjennem det lange tidsrum.
Der er krus, fat og terrin — hvor bunnfarven
er den samme — brunglasert med dekor av
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melkehvit og stenk av et vakkert gront. De
gamle Honefoss-prospekter er overordentlig in-
teressante. P& et stikk efter Pauelsen 1779, stuk-
ket 1780, gjengis scenen mellem oberst Lowen
og Anna Colbjornsdatter hvor hun begjerer til-
latelse til & sende sin pike ut i et erind. Be-
givenheten ligger adskillige ar forut, nemlig 1716,
men uten tvil et dokument som understrekeg
handlingens historiske tilforlatelighet.

Et museum inneholder ogsd kuriositeter. Vi
si flere og festet oss ved selveste kongen i
norske eventyr, dikteren P. Chr. Asbjernsens ro-
rende ting som f. eks. hans patente stokk, en
forholdsvis stor og tung tingest for den lille
mann. Stokken, som bar en forsvarlig spiss dopp-
sko, var ogsd forsynt med trinse som pi en
moderne skistav; stokken tjente nemlig som stol,
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handtaket var til & brette ut, s& det dannet like-
som et szte, og trinsen hindret den fra 4 synke
for dypt, nir dikteren satte sig til hvile ute i
naturen. Skapet fra Viker i Adalen barer ars-
tallet 1608 og er et interessant bevis pd at
svake stromninger fra renessansen og den tid-
lige barokke epoke nddde op i vire daler som
en overgang fra middelalderen.

FRA KROKSKOGEN

AV LARS LYSE

Det er nu omlag hundre ar siden Hans Even-
sen levde. Vi har nok hatt en av samme navn
senere, en sennesonn som bodde ved Sundvol-
len; men bestefaren, han som det skal fortel-
les om her, levde all sin tid pa Heimyr ved
Sollihegda.

Hans Evensen var skogsarbeider og jeger.
Forfedrene var antagelig finner hvorfra en-
kelte trekk enda synes 4 holde sig i slekten.
— Men om det er finner som fra ferst av har
ryddet og bofestet Hoimyr, har jeg ikke kunnet
finne ut.

At han kunde stemme blod, binde hvepsen
og pa forhind ane hvad slags dyr han forst
vilde treffe pa nar han for til skogs, kan vel
ogsi tyde pa at det har vart finneblod i ham.

Min hjemmelsmann forteller at han som ung
gutt engang var med far sin pa vedahegst oppe
ved ,Hogda“. De bodde da pi Heimyr hos
sennen til Hans Evensen, Even, som den gang
var en gammel mann. En dag hadde han som
forteller dette, skahugget sig litt og han mitte
fa noget av husverten og binde over.

»Det er godt det greier sig bare med ei
fille,“ bemerket Even, og si fortalte han om
engang han og far hans og Kristian Burisen
holdt pa 4 reise en kullmile og Kristian fikk
skaret sig dyktig. Han bledde sig bide trett
og blek, enda han hadde fladd av en gran-
bark og holdt den fast over siret. ,,A nei, du

lyt nok fa fatt i far din, for vi kan nok itte
4 stagge detta,” sier Kristian. Da Hans kom,
smatt han inn i koia etter en neva mjel som
han stredde over siret og straks stanset bled-
ningen.

Som jeger blev Hans ofte benyttet som kjent-
mann for jaktselskaper fra ,Byen”. Med et
slikt folge var han engang kommet til Kleiv-
stua hvor det ogsd den gang var gjestgiveri. De
bestemte sig derfor til 4 overnatte her. Hans
var kjent som en dyktig skytter, og en av sel-
skapet hadde lyst til & se om han greide 4
ramme lua hans pd 30 skritts avstand, nir den
blev kastet op i luften. — Jo, da; men ,for-
dimme mig far inte kaftein fyst se sig om etter
et ana huplegg,” mente Hans. — Ut bar det.
I gangen stod et breikjefta munnladningsgevaer
av det slaget som man bare fjerner tendhetten
for sikring. Hans, som alltid nir han var pd
jakt, hadde nogen ekstra grove hagl ,skrubbe-
hagl® lese i lommen, griper en passelig slump -
som han lar trille ned i lopet idet han tar
gevaeret over munningen og drar kolben efter
gulvet et stykke for 4 avlede lyden av hag-
lene idet de triller ned i lopet.

»Kast 4 ni endelig si hogt at jeg kan se
4 mot himmzln, — nd det er si skumt, sa
han da de var kommet bakom sauefjoset. Det
smalt, og det meste ay lua var borte da den
kom ned igjen til kapteinen, enda han hadde
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sett sitt snitt til 4 kratse forladningen ut ay
borsa til Hans for de gikk ut.

Men Hans kunde ogsd gjore gagnlig arbeide
med bersa. Ola Brendtler drev med noget hugst
pd Krokskogen en stan, og efter at han en
natt hadde dremt om nogen pene jenter, hengte
han selvsagt op en gran i en krakabjork under
fellingen. Han tenkte da som si ofte for & sl3
den ned med et annet tre som han felte over
pd tvers. Men nei, grana hang, og han fort-
satte med & felle pa treer som stod innen rek-
kevidde til der til sist stod fem graner mere
eller mindre pd skakke fra ymse kanter og
stottet hverandre. Ola si sig til slutt ingen
rid til 4 f4 dem ned, for 4 felle bjorka ni
var et vigespill. Da kom akkurat Hans s passe:

»Nei, dimme mig trur je itte du steller op
en ny slags gaupestokk je, Ola!”

Jo, han gjorde da det, men nd visste han
ikke hossen han skulde sette fellesstikka pd beste
maten for at stokken skulde falle fort og fint

pa.

RINGERIKE

Efter 4 ha sett pi ,koblingen” deroppe fra
ymse hold og til slutt funnet det svake punkt,
legger Hans ,,muskedundra® til kinnet. Det smalt!
— og efter at en haglefoike hadde harpesert
toppstammen pi den forste grana straks neden-
for hvilepunktet, raste hele busketoisa i bak-
ken.

At det var mere 4 ta av i skogene for en
veidemann i de tidene enn ni, er jo sikkert.
Men for 4 opni det utbytte av jakten som
Hans, matte en sikkert vare stillingen voksen.

— En hest snakket mannen fra Bjorum til
ham om noe sagtemmer som skulde hugges
den vinteren, og han slo da pi det at Hans
kanskje vilde tjene likesa mye med pksa som
med bersa. Det holdt heller ikke Hans for a
vere si rent umulig. ,S4 det er nok noko i
det du seier der, Bjorom‘n,” sa han, ,for etter-
som det har veri nd de par siste vintra, kan
je itte gjora sekker rekning pid mere enn en
rev for vikua ogsd ei slenge-gaupe iblandt. Og
en linn og snefattig vinter som det blir, slen-
ger det itte noe skrubb 4 ta sig op pa heller!”

H@NEFOSS OG OPLANDS TURISTFORENING

AV KAPTEIN ARNE J@RSTAD

Formann i Hoenefoss og Oplands Turistforening.

Nér Ringerike er blitt mere av et turiststrok
enn de fleste andre flatbygder, sa skyldes dette
ikke si meget de heit utviklede kommunika-
sjoner, som egnen sely. Fa landsdeler har nem-
lig en si avvekslende natur som Ringerike: ,de
sollyse sletter, de blinkende sjeer og elver,
den tette granskog i dsene og den lyse bjorke-
skogen i liene, ja lengst ute i vest endog hoi-
fjellet med hvite stenk av den evige sne selv
i den varmeste sommer.

Turisttrafikk som egen naringsgren kan man
her pi Ringerike tale om fra midten av det
forrige drhundre. Navn som Krokkleiva—Sund-
volden—Glatved og mange andre taler i si méte
sitt tydelige sprog. Og navn som Holleia og
Krokskogen 14 sloret i eventyrverdenens mystikk
og lokket med sin klang av romantikk og hul-
drelit. At man si 4 si overalt pd Ringerike
setter fottene pa historisk grunn, bidrar ogsi
til 4 vekke turistenes interesse for distriktet.

Halfdan Svarte, Sigurd Syr, Hellig Olav, Anna
Kolbjornsdatter er skikkelser hvis navn er knyt-
tet noie til Ringerike.

Fra forst av kom turistene til fots over Nord-
marka og Krokkleiva eller med hesteskyss fra
Sandvika. Mange av dem slo sig til ro i kor- -
tere eller lengere tid, mens andre fortsatte op-
over Valdres eller Hallingdal. Senere bragte
jernbane og biler en ny voldsom stigning, sar-
lig i gjennemgangstrafikken.

Allerede tidlig meldte kravet om en turist-
forening sig. Og den 5. mai 1893 — 25 ar
efter Den Norske Turistforening — blev s Hone-
foss og Oplands Turistforening dannet. — Det
er ikke her meningen 4 komme nzrmere inn
pd det arbeide som denne forening har utret-
tet gjennem disse ca. 40 4r, derimot vil man
gjerne fi feste opmerksomheten pa foreningens
fremtidige opgaver. Disse er ifolge § 1 ,,4 virke
til fremme og utvikling av turist- og reisctra-



RINGERIKE

18

=

2
3
H
3
8
5
-
L
H
5

RINGKOLLEN TURISTHYTTE

fikken i Honefoss og Opland, bade som egen
nzringsgren og som kulturfaktor. Dette arbeide
skal ogsd ta sikte pd 4 oke kjennskapet til:
industri, handel, kunst og handverk pa Ringe-
rike®.

Som man ser har foreningen et utstrakt vir-
kefelt, og nok av arbeidsopgaver, og det var
4 hdpe at si mange som mulig vilde slutte
sig til foreningen, og derved bidra til 4 stette
denne for distriktet si betydningsfulle sak.

HONENKARENE

AV TOLLKASSERER R. BREIENS OPTEGNELSER

P4 vestre Honen levde fra 1688 senere oberst-
lpitnant ved oplandske regiment Johan v. Brinch.
Han var fedt 1670 og blev begravet pa Nor-
derhov kirkegard 1725.

Fra ham nedstammer den norske familie
Brinch, og pa modrene side Honen-slekten som
i ca. 200 4r bodde pi estre Honen. Hans dat-
ter var gift med Knud Vaker og bragte ham
Honen i medgift. Deres sonner var Konrad, der
dode i Kristiansand som officer, og Johan som
blev gift med en meget rik dansk dame og
bodde i Ullensaker, og Gulbrand Brinch Honen
som vokste op pid Vaker, og overtok Honen
da han blev myndig. Han var fgdt 1738, og
var en stor staut mann som pleide 4 henge

hatten sin pi lysekronen nir han var i kirken.
Der fikk den henge i fred, da ingen var hei
nok til & rekke den.

Gulbrand brukte alltid bli kledes-kler, og
gikk derfor under navnet ,Blimann‘.

Han var viden kjent for sin rettsindighet, og
valgtes stadig av bonderne til 4 demme dem
imellem i tvistemal, og de dommer han avsa
stod ved kraft. Engang provde en stymper &
opponere. Da tok Gulbrand ham i’ nakken og
ristet ham og sa: ,Du skal bruke vett!" Siden
blev det et munnheld pi Ringerike nidr nogen
var urimelig. ,Du skal bruke vett, sa Gul-
brand Hoenen.“
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Schlanbush pa Verven. Han var vant til & gjore
som han sely lystet. Siledes kom han en dag
ridende til kirken, mens musikken pa hans en
gang for alle givne befaling som vanlig spillet
fra tirnet nir de s& ham komme. Om han
den dag har veert mer kjepphoi enn vanlig
eller hvad der gikk av ham, er ikke godt &
vite. Nok av det, han vilde ride over kirke-
risten og forst stige av ved den indre dor.
Da gikk Gulbrand ganske rolig bort, tok hes-
ten ved teilen og leide den tross generalens
protester ned pa hestevollen og tvang ham til
4 stige av der. Schlanbush blev da fornazrmet
og ropte: ,Vet du ikke jeg er av adell“ —
»Je er av adel, je au!“ sa Gudbrand Henen.

Efter ham fikk datteren Marie, der var gift
med Truls Honen girden. Hennes mann holdt
gjestgiveri med tilhorende utskjenkning samt
landhande]l pd girden. Truls var kjent for sitt
sprudlende vidd og hadde alltid et rammende
svar pa rede hind. Utallige er de historier
som fortelles om ham.

I stedet for & skjende pa folkene sine nér
de gjorde noget galt, harselerte han dem og
opnidde som regel dermed hvad han vilde.

Engang si han i travleste vironna at girds-
gutten 13 og sov i stedet for & arbeide. Truls
lot da som han ikke si ham og gav sig til a
rope pi ham av alle krefter. Gutten for op.
Da lot Truls overrasket og sa: ,Kjzre, 14 du
og sov, du da! Hadde jeg bare sett det, skulde
jeg nok ha vart forsiktig og ikke vekket dig.
Gutten skjonte finten og sa: ,,Gi mig en ore-
fik, men kom ikke med sneiorda dine!*

En annen gang da han skulde ha tomret en
stue, satte han arbeidet bort pd akkord til en
husmann. Da Truls kom for 4 se til arbeidet,
sa han at laftingen var si dirlig utfert at der
var store dpninger i farene. Han sa da gan-
ske lunt: ,,A du Knut, siden du gjor huller si
musa slipper inn, far du passe pd 4 gjore nogen
sd store at katten slipper efter.

Truls hadde en innlegg-gutt hos sig som han
satte til & hugge ved. Gutten var flink og bra
ellers, men blev lei all huggingen og la oksen
fra sig og lurte sig til en hvil, mens han stod
pa utkikk for & passe pd at han ikke blev over-
rasket. Dette opdaget Truls, og en dag han
si gutten std og glotte frem bak et hjorne, sa
han: ,Pip, pip, bitte Petter, kom kuns frem,
jeg har alt sett dig!™ som om han hadde lekt
gjemsel med ham.

Treskingen foregikk i den tid gjerne med
hindkraft. Men Truls hadde laget sig en ma-
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skin som han en dag viste frem til presten og
forklarte: ,,To mann kan klare 4 trekke den,
men jeg bruker allikevel tre.“ — , Hvorfor det
da?** spurte presten. — , Jo, svarte Truls, ,to
kan bli enige i 4 stjele fra mig, men ikke tre.”

Olenschliger reiste engang pi Ringerike og
var ogsi innom pa Honen. ,Jeg synes jeg har
sett dig for, sa Truls. — ,Ja, det er riktig
det, men det er 500 4r siden det,“ sa Olen-
schlager spokefullt. — , Ja, det kan jeg tenke,
for jeg mins jeg var liten den gang,* svarte
Truls uten 4 la sig forbloffe.

Som sagt var der gjestgiveri pA Honen. En
kveld kom en full mann og larmet og vilde
ha nattelosji. ,,Du “ir vente til jeg far sett
litt pi dig,” sa Truls. — ,A, jeg er like god
mann som ’'n Truls Henen!* svarte han til-
bake. — ,,Ja, er du ikke mere til kar, er du
ikke verd 4 lukke op for,“ sa Truls og lot
ham sta.

Pi kapellangirden Honen bodde en doktor
som en dag kom bort til Truls og skjendte
for at der hadde vart slik leven om natten i
gjestgiveriet, og kalte ham en simpel krovert.
»Det kan nok vare,” svarte Truls, ,at jeg er
en simpel mann; men si dérlig som doktoren
er jeg na ikke.” — ,Hvordan det?* — ,Jo,
jeg lever av de friske folka, og De av de sjuke,
og den som lever av de friske ma vel vare
mere til kar enn den som lever av de sjuke.*

Pid Skjorvold bodde en titulermajor Krohn
som arlig betalte en avgift for sin titel. Han
handlet pi Honen, men betalte aldri. Av og
til fikk han en kravseddel fra Truls, men for-
gjeves. Til slutt stevnet Truls majoren for for-
likskommisjonen. Derover blev majoren sint og
sa ved fremmote: ,Jeg vil ha mig betalt for
tort og bryderi — ,Jeg vil si, jeg og,” sa
Truls, ,,men hvor skal vi ta det fra?*

Videre besvarte majoren sig og sa: ,,Her skri-
ver han til mig pa papirlapper, og vet ikke at
til en major skal man skrive pa ark!* — ,Jo,*
svarte Truls; ,men legger De alle papirlap-
pene sammen, blir det mange ark.*

Da de si videre skulde soke 4 komme overens
pé to manns hind og blev lukket inn i et va-
relse for sig selv, sa Truls: Undskyld, hr.
major. Men jeg synes De er dum som beta-
ler for denne titelen. Jeg er sikker pi, De vilde
hete major Krohn si lenge De lever enten De
betaler eller ikke. Og lar De vare 4 betale,
kan jeg fi hvad De skylder, og enda blir det
noe til overs til 4 kjope kaffe og sukker for.*
— ,Det har du pinedo rett i, Truls, jeg skal
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folge ditt rid,“ sa majoren, og de skiltes som
venner.

En eneste gang blev Truls sint for en kort
stund, men ogsi da spillet hans lune straks
igjen. Sammenhengen hermed var folgende: Karl
Johan reiste over Ringerike og skulde raste pa
Honen. Fogden, sorenskriveren, prosten og lens-
mannen kom da for 4 se at alt var i orden
til mottagelsen. Da fogden kom inn i stuen hvor
kongen skulde vare, og s grunnloven henge
pd veggen, bad han Truls ta den ned, da han
var bange kongen vilde bli i dirlig humer ved
dette syn. ,,Nei, det vilde ikke Truls, og gikk
ut et erind. Da vendte fogden grunnloven mot
veggen. Men det skulde han nedig ha gjort.
Da Truls kom inn og si det, blev han sint,
vendte den igjen, jog dem alle ut og puttet
nokkelen i lommen med de ord: ,Jeg er herre
i mitt eget hus. Tiler ikke Norges konge &
se Norges grunnlov pid bondens vegg, har han
intet i bondens stue 4 gjere!“

Nu var gode rdd dyre. Kongen var i an-
marsj og kunde ventes hvert sieblikk. Ende-
lig i siste liten gav Truls efter for overtalel-
sene og lukket op, men grunnloven blev hen-
gende.

Da kongen reiste, ropte folk hurra for ham,
og efterpd ogsa til fogdens ergrelse for Truls,
da historien med grunnloven var blitt kjent mel-
lem folk. I fullt sinne for fogden ned i stal-
len for 4 se til hesten sin, og da han ikke kunde
finne pa annet 4 bruke munn for, tok han neven
full av krybberat og strok op til girden med.
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Da Truls, som stod ute pd girdsplassen og
talte med nogen kjente, s& ham komme, sa han:
,N& blir det uvaer, purka drar letter!” Det
var et gammelt ord at ndr grisene tok boss 1
munnen og bar det omkring, var det merke
pa at det blev uvaer. Og ganske riktig, det
blev uvaer. Fogden brukte en grov munn og
spurte om det var slikt boss han foret hestene
med. ,,Men tiler du slikt!“ ropte vennene. —
»Ja, dere fir undskylde ham. Men det gir ikke
an 4 fa det finere pid Homen,” svarte Truls.

Efter Truls fikk sennen Knud Henen. Han
levde mellem 4rene 1793—1860.

Knud hadde ogsi arvet familiens lune og vidd.
Johan Gram undret sig engang over om Knud
hadde vart soldat. ,,Nei, han hadde ikke det,”

sa Knud. — , Hvorledes kunde det da henge
sammen?‘ — , Jeg stilte for mig, jeg,” sa Knud.
— ,Hvem var din stillingsmann da?” spurte
Gram. — ,,A, det var storstuten pd fjoset hans

Eckhoff," sa Knud.

Fru Kahrs pi Follum var nok kjent for &
ligge litt i batalje med sine tjenestepiker. Hun
beklaget sig engang for Knud Henen over hvor
liten paskjonnelse hun fikk for alt sitt strev med
dem. Hun forsgkte 4 ta dem bide med det gode
og det onde, men nu var Mathea blitt si ufor-
skammet, s& fruen trodde hun blev nedt til 4
gi henne en pa eret. — ,Frua skulde ikke gjere
det, det er ikke takk & fi for det,” sa Knud.

Knud Henen giftet sig til Brik hvor han levde
en lang tid av sitt liv. Med ham gikk slekts-
eiendommen ut av familiens eie.

OLE JOLSEN

LENSMANN | NORDERHOV | ARENE 1789 -1796
AV A. LAGESEN

I den av Norderhov kommune i 1914 utgivne
bok ,,Norderhov* er inntatt en fortegnelse over
bygdens lensmenn i de 2 4 3 siste drhundrer.
Denne fortegnelse er ikke fullstendig og gjer
vel heller ikke krav pid 4 vare det. Den inne-
holder saledes ingen oplysning om en i sin tid
si ansett og betydelig mann som Ole Jolsen,
der var lensmann i Norderhov i 4rene 1789—
96. Det er ganske visst sd, at det ikke er
nogen szrlig grunn til 4 minnes ham som lens-
mann, for han var lite skikket som sidan og
kunde ikke pi langt nxr stilles ved siden av

sin formann eller eftermann i bestillingen. Men
han var en betydelig eiendomsbesidder, som eide
og brukte 2 av Nordethovs sterre girder, og
isin tid en aktet mann, som ved giftermal
blev fast knyttet til bygden og senere stamfar
for en kjent ringeriksslekt.

Ole Jolsen sees ikke omtalt som innviner av
Norderhov for i 1769. I nevnte &r blev han
nemlig gift med Marte T7rogstad, eldste dat-
ter av Jon og Berte Trogstad. Jelsen-navnet
hadde han rimeligvis fra girden Jolsen i Fet,
hvor en av hans forfedre (?) nevnes som lens-
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mann i slutten av 1600-tallet og senere. 'Til
Norderhov kom han antagelig fra Bzrum, hvor
hans far Petter Jolsen synes & ha vart ansatt
ved jernverket.

Da Ole Jolsen blev gift med Marte Trog-
stad, var hennes far, som hadde eid bide Gus-
girden og Trogstad, ded. Enken beholdt Trog-
stad, som hun — pd en kort avbrytelse ner
— eide og brukte til sin ded (i 1787), hvor-
imot Gusgirden blev solgt til Ole Jelsen. Se-
nere — da ogsi enken var ded — kjopte Ole
Jolsen og Peder Aadness (som var gift med
en yngre spster av hans hustru) i fellesskap
ogsi Trogstad. Jolsen utloste imidlertid Aad-
ness og fikk skjote pa givden som eneeier.
Han blev siledes eier av begge girdene, men
bodde for det meste i Gusgirden.

Da Abraham Hesselberg i slutten av 1780-
drene frasa sig lensmannsbestillingen, blev Ole
Jolsen beskikket som hans efterfolger. Men lens-
mannsbestillingen passet ham dirlig. Som en
betydelig eiendomsbesidder og fremskutt mann
i bygden var han sterkt optatt med private gjo-
remil og forsemte av den grunn sine offent-
lige hverv. Dertil kom en tiltagende hang til
sterke drikke, som efterhvert gjorde ham gan-
ske uskikket som tillitsmann i bygden. Folgen
var, at der til hans overordnede innlep en
mengde klager over hans forhold, si han va-
ren 1794 mitte suspenderes som lensmann, og
da forholdet ikke bedredes, 2 4r senere. fra-
tre, hvorefter Michal Brejen, som midlertidig
hadde vert konstituert i bestillingen, blev be-
skikket som hans eftermann.
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Ole Jolsen levde senere som privatmann. I
1796 delte han Gusgirden mellem sine 2 eldste
sonner Petter og Jon Jolsen. Selv flyttet han
da med hustru og 2 andre barn til Trogstad.
Her tilbragte han sine siste levedr som livors-
mann, efter at han hadde solgt ogsd denne
gird til sine (yngste) barn, og her dede han
1809, angivelig 59 4ar gammel.

I ekteskap med Marte Trogstad hadde Ole
Jolsen flere barn, hvorav 3 senner og 1 dat-
ter nddde voksen alder. Sonnene var Petter,
Jon og Jens, datteren Inger Marie, gift med
Jan Haug, Tyristrand.

Petter var eldst. Han levde som ungkar i
Gusgarden, de siste ir som edeeier, idet han
ved odelssoksmal satte sig i besiddelse ogsi av
brorens halvdel av girden. Nogen gammel mann
blev han ikke. Han druknet i Busund somme-
ren 1812, vel 42 ar gammel.

Jon var nasteldst. Han efterfulgte Petter som
eier og bruker av Gusgirden. Senere blev han
eier ogsd av Trogstad. Hans yngre bror Jens,
som var gift, dede nemlig uten 2 efterlate sig
livsarvinger, hvorfor Jon ogsi overtok denne
ettegard, som siden — sammen med Gusgar-
den — gikk over til hans senn Johannes Guds-
gird, gift med Else Marie Tandberg.

Med Johannes Gudsgaard svinner Jelsen som
familienavn pa Ringerike.

Johannes Gudsgaard hadde i ekteskapet 3 son-
ner, Johan, Gulbrand og Petter, og 1 datter,
Maren Christine. Alle disse antok Gudsgaard
som familienavn, og dette navn er senere og-

si gétt over til de yngre medlemmer av slekten,

KRIGERE FRA NAS | ADAL 1814

MEDDELT AV GUDBR. NASMOEN

P4 den store, dpne plass foran Nas vakre kirke
fra Nes i Adal som var med i felttoget 1814.
i Adal er reist en hoi granittbauta over de menn
P4 bautaen er innhugget navnene:

Ole Nilsen Nzsmoen
Kristoffer Nilsen Nasmoen
Syver Guttormsen Hezl
Syver Knutsen Granum
Anders Fladbraten

John Fladbréten

Tron Fladbriten

Gudbrand Gudbrandsen Qren

Ole Iversen Gravbriten

Engebret Amundfos

Anders Gudbrandsen Kvitsandbriten
Ole Johnsen

Det er en mann som er uteglemt som jeg skal
komme til senere.
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Ole og Kristoffer var brodre og var fra gar-
den Nasmoen. Ole som ogsia blev kalt Lang-
Ola, var artillerist, og Kristoffer var oppasser
hos en kaptein. Til oppassere tok officerene
den tid den raskeste og sprakeste av mannska-
pet, for & ha en hdndfast mann ved siden av
sig, og Kristoffer var nok begge deler. Det
fortelles at det var ingen som kunde ta ham i
ryggtak. Kristoffers kaptein var en tykk mann
som var mindre rask i vendingen. En gang kom
svenskene si fort efter dem at de mitte se 4
komme sig vekk si fort som mulig. Kapteinen
kunde ikke folge med. Kristoffer fikk ham da
ned i en grop og kastet en kvisthaug over ham
og kom sig s& selv vekk. Da svenskene var pas-
sert, fikk han kapteinen frem igjen. Kristoffer
bosatte sig siden i Ramberget.

Ole var med i kampen ved Onstad sund.
Han fortalte at endel svensker hadde sgkt inn
pi en live. Lang-Ola rettet kanonen sin mot
laven sa svenskene matte ut. Det var en gutu
bortover fra laven med skigard pi begge sider.
Han fortalte at han si veier mellem svenskene
i gutua efter kulene. De som hjalp ham & be-
tjene kanonen falt, men han brukte kanonen like
godt alene. Da han hadde skutt en stund, kom
kapteinen bort til ham, og sa at han métte holde
op, for kanonen var si varm at det kunde ga
ild i kruttet mens han ladde. Men nu var Ola
blitt ivrig og avfeiet kapteinen med et hissig:
»Gar du inte unda mig, si fan hogge mig slar
jeg inte hue av dig!“ Og kapteinen pakket sig
bort. Dagen efter blev kompaniet stilt op og
Lang-Ola ropt frem. Kapteinen spurte barskt
om det var meningen hans 4 sld hodet av ham
idag. Men Lang-Ola svarte at ni var det bare
moroa, nd. Kapteinen tok da op 10 daler og
gav ham. Lang-Ole kjopte brennevin for pen-
gene og skjenkte hele kompaniet. — Efter kri-
gen blev han tilbudt leitnants gasje som belon-
ning, men Lang-Ola vilde ikke ta imot. ,,Jeg
har presentert for mangen en skjelm. Nok har
je kryst dem!” Det var nemlig en almindelig
opfatning blandt soldatene den gang at flere av
officerene var foradere, og si var han redd for
at hvis han tok imot leitnantsgasje og det blev
krig igjen, skulde han vare forpliktet til 4 rykke
ut, og i krig vilde han ikke mer. Fra hans
civile liv fortelles: Engang rodde han sammen
med flere andre over fjorden i den store kirke-
baten. Han satt i bakskotten og Haugerud'n i
forskotten. Haugerud’'n eide bide Haugerud og
Rustand. Haugerud’n var en mann som ikke
var god 4 ha for meget samkvem med. Var
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det en mann han ikke likte, banket han ham
op. Han satt nu og skrot av at han hadde ban-
ket op bide den ene og den annen. Til slutt sa
han: ,Men si er det nu brollop for mig &
sliss ogsd da.“ Lang-Ola hadde sittet og hert
sig sint pd ham, og si sa han: ,Sett i land, ka-
rer; fan hogge mig er det synd at mannen inte
skal fa brollop nir det inte koster mer!* Ja,
karene rodde i land, for alle sammen si undte
de Haugerud'n litt bank. Men da baten skurte
mot stranden, hoppet Haugerud’n i land og tokk
til bens inn i skogen. Han var nok blitt redd
for at brelloppet skulde komme til 4 gd ut over
ham selv.

Gamle ,,T4mison“ fortalte: ,Da je var ong
tente je pd Nas, og vi tenera hadde det i lonna
var at vi skulde f4 sette et kvartil poteter. Den
beste nytta vi gjorde av potetene vi fikk var a
brenne brennevin av dom. Det selte vi da, og
fikk oss noen skillinger. S var det en sondags
ettermeddag, etter at vi hadde fitt ferdig litt
brennevin, at noen karer av oss satt pi stab-
burstrappa pa Nasmoen og turte litt. Lang-
Ola var med. Mens vi satt der kom en fyr som
blei kalt for Tjuve-Nils og hadde med sig en
kamerat. Dessa to var sinte pd'n Lang-Ola og
kom for & banke’n op. Tjuve-Nils gjorde det
eine hallingkaste etter det andre foran oss, og
kom narmere og narmere og ga det eine rak-
ordet etter det andre te'n Lang-Ola for 4 fi'n
sint. Lang-Ola satt og herte pi detta ei stenn,
men si gjore’n ein sleng bortitn Nils, og da
var det itte lenge for'n Nils l4g i bakken. ,,A,
joggu er'n fod a ho Else Nazsmoen den som
tar dig, lell,” sa'n Lang-Ola og si gikk’'n bort
4 sette seg igjen. Men han Nils pakka seg litt
fort avgéirde.“

Olea Nasmoen fortalte at mens hun var
hjemme pa vestre Holte (det var skyss-stasjon
der den gang) kom det en reisende til Holte
og vilde tale med Lang-Ola. Han hadde vart
Lang-Olas leitnant under krigen, og Lang-Ola
hadde engang frelst livet hans. Leitnanten var
under kampen blitt truffet av en kule og falt
med hodet foran nedover en bakke og holdt pa
a forble sig. Lang-Ola hadde &ndsnervarelse
nok til midt i kuleregnet 4 snu ham, si han
blev liggende med hodet opover, og det red-
det livet hans.

Lang-Ola giftet sig og flyttet til plassen Stein-
bekken. Han hadde to barn, Nils og Else. Else
blev gift med den grunnrike Gudbrand Fjos-
viken.

Syver Guttormsen Hal bley tatt til fange av
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svenskene. Han skulde vart et meget godt hode,
og kjent som en ypperlig skrive- og regnekar.
Han fortalte at svenskene hadde et ordtok. Nar
det var noget de ikke likte, sa de: ,,A gu je
du stod pd Tandfjell!* De visste selv ikke hvad
Tandfjell var for noget. Da Syver herte det,
sa han: ,Ja, stod je pd Tandfjell skulde je
snart vera heime.*

Syver Knutsen Granum skulde vert ualminde-
lig spretten og frisk. Han bosatte sig efter at
han var gift i Fosbriten.

Anders Fladbriten var en meget sprek kar
og skulde vart den svareste tommerhugger i
bygden. Det er sagt at han hugg 5 tylvter tom-
mer pd en dag, og den gang var det temmer
som var verd 4 hugge.

John Fladbriten flyttet efter at han hadde
giftet sig til Kana i Begnadalen og kaltes der-
for ,Kaneren. Han var ogsid en sprek kar.
Som gammel mann reiste han til Amerika, men
der trivdes han ikke. Det kom brev fra ham
hvori han klaget sveert pid Amerika.

Tron Fladbriten flyttet som ung fra Adal.
Det er sagt at han drog utover, men hvorhen
vites ikke.

Gudbrand Gudbrandsen @ren var husmann i
Oren under vestre Holte. Han hadde et meget
godt humer, rent et ,,galgenhumer®. Han opgav
da ogsd at han var girdbruker da han blev inn-
skrevet i rullene.

Lars Gravli, som var omgangsskolelerer i sin
ungdom, fortalte at engang han var pa vestre
Holte hadde Erik Holte moro av 4 fi gamle
.Gudbrand til & danse ,,Tindeling”. Tindeling
skal vaere en gammel ,bakkantisk dans, som
kan sammenlignes med hanens nédr han setter
vingen i bakken og danser rundt henen. Den
tok sig vel ikke godt ut i en fin salong nu for
tiden.
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Ole J. Gravbriten var husmann i Gravbri-
ten under Hengslet. Han mitte ha vaert Sv&rt
ung da han var med i krigen, for hans senn
Iver Gravbriten var ennu i 1915 si rorig at
han var skogbrandvakt pi Tandfjell.

Engebret Amundfos var moller ved Amund-
foss det meste av sin tid. Han var den ferste
som blev begravd ved Neas kirke.

Anders Gudbrandsen Kvitsandbriten var op-
vokset i Viken, husmannsplass til sondre Lunde,
og bosatte sig siden pi Kvitsandbraten, hus-
mannsplass til nordre Lunde.

Ole Johnsen var fra girden Bakke.

Den mann som er bortglemt pi bautaen er
Kristoffer Hoghaug, bosatt pi plassen Hoghaug
pé Bjenskogen. Jeg visste nok om mannen, men
jeg trodde ikke han var her fra Nzs. Jeg mente
han herte hjemme i Viker, men senere har jeg
hort han var opvokset i Viker og bror til An-
ders Kvitsandbriten. Kristoffer blev en meget
gammel mann, og kunde hele sitt liv nzsten
ikke styre sig nir han si svensker.

Den tid vevde man alt toiet man trengte til
kler i et hvert hjem, og da skulde det vev-
skjeer til. Regelmessig hver vinter kom det sven-
sker giende gjennem bygden som reparerte vev-
skjeer og gjorde nye. Disse svensker Kkaltes
»skeibindersvensker” og var fra Dalarne. De
hadde hjemmegjorte sko med siler av never,
mange lag pa hinannen, si silene var over en
tomme tykke, og de var spikret under med
hjemmesmidde spiker med store hoder. Fotspo-
rene efter disse svensker var derfor lette &
kjenne. Efter at Kristoffer var blitt s& gammel
at han ikke dugde til 4 arbeide, men métte gi
med stav, levde dog hans hat til svensker. Kom
han over spor efter ,skeibindersvenskene®, blev
han si rasende at han bannet og slo i sporene
med staven sin.
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Erik Werenskiold og Henrik Serensen pa Moe pa Ringerike sommeren 1931. (Fotografert av Arnstein Arneberg).

MOLTKE MOE

Folkeminnegranskeren Moltke Moe var som faren Jergen Moe med sterke band knyttet til Ringerike.
Vennen Erik Werenskiold gir for «Ringerike» felgende morsomme karakteristikk av ham.

Moltke Moe var noksa hei, merkharet, hadde
store levende oine; han var skraskuldret og slank,
men umatelig sterk — likesom faren, Jorgen
Moe.

Jeg horte fortelle om en gang Moltke var
oppe i landet i en av dalene. Der var dans, og
en unggutt, en sterk fant som var ,frikar og
ingen turde rore, danset med en jente som ikke
hadde villet ha ham da han fridde til henne. Nu
danset han til hun var sa trett at hun var hvit
i ansiktet og ikke orket mer, men han gav sig
ikke og ingen turde stoppe ham.

Sa gikk Moltke Moe frem pa gulvet foran
dem og sa: ,,God dag og takk for sist!" Mannen
stoppet og sa pa ham og tok imot Moltkes frem-
rakte hand. Moltke klemte til, han var si rent
forferdelig sterk i hendene; han klemte og klemte
til den annen seg i kne, og jenten var fri.

Dette lignet Moltke Moe, for han var ikke
redd for noen ting. Modig, xrlig, rettskaffen og
hoit begavet som videnskapsmann; tjenstvillig til

det aller ytterste. Derfor pitok han sig ogsd 4
hjelpe andre slik at det gikk ut over hans eget
arbeide.

En sommer han hadde vart bortreist, 12 der
en bunke med -- ja, var det 5 eller 7 hundre —
brev til ham. ,;Hvad gjorde du med dem?* spurte
jeg- — ,Jo, jeg kjente jo utenpéskriften,” svarte
han; ,,;sd sorterte jeg ut 50 brev som jeg tenkte
matte svares pa straks; 150 la jeg til side til
senere, — resten brente jeg. Men da det var
gatt en tid, greide jeg ikke 4 svare pi de andre
heller, sa brente jeg dem ogsi.”

Han var Fridtjof Nansens slektning og nar-
meste venn. Nansen fortalte om ham at pa sko-
len, da de var gutter, var Moltke jussom et
slags politi. Nar noen hadde gjort noe han syntes
var for lumpent, vinket han ham bort i et hjorne
i skolegirden og smurte ham op.

Alle var glad i Moltke Moe. Som Mally Lam-
mers en gang sa til ham i et selskap, det satt en
hel del damer sammen: ,,Vi lider av Moe-sotta!*
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KIRKE

ARKITEKT ARNSTEIN ARNEBERG

Det er vel nu 25 ar siden jeg gikk rekrutt-
skolen pa Hvalsmoen. Nar permisjonen ikke rakk
til & reise hjem, gikk jeg gjerne om sondagene
rundt pd Ringerike og besd mig.

Engang kom jeg pa tilbakeveien fra Bonsnes
ogsd til Hole kirke. Den hvite malingen var
nzsten avslitt av vind og var, men rundt ho-
vedinngangen, om vinduene og pid hjornepila-
strene s& man tydelig en vakker dekorasjon.
Denne var i sin tid blitt overmalt med sink-
hvitt, men nu som denne nasten var borte, stod
den gamle malingen frem i lavt relieff, mens
bunden var medtatt i tidens lop og derfor for-
senket.

Det var forste gang jeg si en kirke som
var dekorert pd den mate utvendig, og jeg
* tror heller ikke jeg har sett noget lignende
senere, men det var jo bedrovelig 4 se at et
si godt arbeide skulde vare dekket av den
kalde hvitmalingen. Denne var nu blitt si tynn
og los, at nir jeg skrapte litt pa dekorasjonen
med kniven, kom ornamentene tydelig frem. Det
vilde derfor ikke vare nogen sak 4 fi disse
frem igjen.. Her mdtte noget gjores! Kirken
trengte opmaling og det gjaldt & forhindre at
dekorasjonene blev oversmurt panytt. Jeg gikk
bort til prestegirden og bad om & fi tale med

presten. Nu var jeg visst uheldig og fikk vek-
ket presten midt i middagshvilen, for han var
ikke videre blid der han stod pid trappen med
en ung rekrutt foran sig. Jeg fortalte om den
fine ornamentikken jeg hadde sett, og spurte
om sognepresten kanskje kunde vaere vennlig
4 interessere sig for 4 fi den bevart nar kir-
ken i nzrmeste fremtid kanskje skulde males
igjen. Men det blev et blankt avslag og en
formaning om ikke 4 blande mig i ting som
ikke vedkom mig, og jeg skjonte jeg hadde
vert uheldig som hadde vekket presten midt
i middagshvilen med slike ting.

Jeg skrev si til davarende riksantikvar Schir-
mer om dette. Han blev interessert og skrev og-
s& om saken, men uten resultat, for nazste gang
jeg s& Hole kirke igjen, var den fin og ny-
malt og av dekorasjonene saes knapt et spor.

Nu er det gitt 25 ar siden dette, meget er
forandret gjennem denne tiden og nu tror jeg
alle er interessert i 4 bevare gamle minner og
god bygdekunst. Nu begynner hvitmalingen pa
kirken 4 bli slitt og dekorasjonene stir forholds-
vis tydelige. Skulde ikke tiden nu vare inne
til 4 f4 frem disse gamle dekorasjonene igjen?
Det skulde forholdsvis lett la sig gjere og. det
burde ikke gi 25 ar til n®ste gang.

1}
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Rester av ornamentikk under pussen i Hole kirke.

Det er ikke bare pa treverket som det er
utvendig ornamentikk. P4 begge sider av inn-
gangen i stenkirken er der rester av dekora-
sjoner under kalken som er meget vakre, og
savidt man nu kan se skriver dekorasjonene
sig helt fra middelalderen. Disse ber jo ogsi
snarest undersgkes og fremkalles.

Pa Seljord kirke finnes der noget lignende
malt i redt, ellers vet jeg ikke om flere eks-
empler pi utvendig malte dekorasjoner.

Kunde ikke nogen interesserte ta sig av dette

arbeide snarest mulig?
*

Ringerike har jo gode dekorative tradisjoner,
her har jo Peder Aadness laget sine beste ting
som stir like gode den dag i dag.

Ringerike har ogsd mange historiske minner
og gode bygninger, men fir Hole kirke tilbake
sine utvendige dekorasjoner, er stedet ennu et
eiendommelig fortidsminne rikere.

s
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FOSSENE

HONEFOSS — HEN

Litt historie. Industristrak.

Av Einar Heimas-Dokken.

Den som i vare dager drar pa turistferd op-
efter Begna-elven, fra den munner ut i Tyri-
fjorden og helt op til de snehvite tindene op-
under Filefjell og Jotunheimen, den vil fi et
ganske annet inntrykk og syn a se, kanskje
vakrere, kanskje ringere, enn den turist som
for 60—70 ar siden drog opefter.

Dengang var ikke de mange og veldige fa-
brikker reist oppe ved fossefallene, ulmende
krefter drog skyndsomt og stevhvirvlende forbi,
elven var mest som den hadde vart siden mor-
genenes morgen.

Men dog; — om den ikke var til slik nytte
som idag var den dog uundvearlig for sin tid,
idet den var Adalen og Ytre Valdres eneste
ferdselsdre. Det var liv og ferdsel efter den,
om enn i en annen form enn nd til dags.

Da som nd og fra lang tid tilbake, bar den
jo tusener tylfter temmer pa sin krumme rygg,
men den bar ogsi annet, som ni jager med
vir tids kommunikasjonsmidler opefter dens
sider. Store, tunge feringsbater gikk dengang
opefter elven og fraktet gods, turister og alle
slags varer opefter dalen. Det forte rorelse og
liv med sig, men det var et slit for batfol-
kene — foringsmennene, niar de med de tung-
lastede bater skulde forsere sig opover, selv i
stride strommer og stryk, som elven har mange
av. Op fossene fra Honefossen og til Hen, kom
de jo ikke frem med feringsbédten, og den last
som kom utenfra Branes eller fra Oslo over
Lier, den blev oftest tatt i land ved Busund
(d. e. sund med bu for opbevaring av varer)
for derfra og til Stea ved Hen 4 bli fraktet
med hest, da det her var farbar vei over om
Kile og Kilemoen ned til Stea, herfra tok si
foringsbitene det.

Dette var lasten, men de turister som skulde
ta denne elvefart for 4 nyte synet og fole even-
tyret, de fulgte elven helt nedenfra.

Og mange var de turister som tok denne vei;
Ringerike lokket jo dengang likesom nd, og dess-
uten forte veiene over til Hallingdal og Vest-
landet og til Valdres denne vei, si mange var
de gjennemreisende og turister, som beskuet fos-
sene og fjellene omkring. Ihvertfall efterat de
utenlandske turister, serlig engelskmenn, hadde
lert oss at det var vakkert og fortryllende
dette med hoifjell og fossefall, men for gjorde
det jo et ,gyselig® inntrykk pd de reisende
turister. Ja, de kunde komme med hjertesukk
som: ,,Gud skje lov! Her kommer vi da heller

ikke oftere og sagtens vil det bli lenge for
dannede mennesker herefter setter sin fot i denne
yderst ville og reddsomme egn!*

Men siden lzrte de jo heldigvis 4 se det hele
med andre pine, og da var det ogsa turiststrom-
men tok til. Det var jo si mye vakkert 4 se,
nir det forst var opdaget; fossefall de fant
teatralsk formede efter sin tid og bjergpynten
eventyrlige.

Og vi kan tenke oss hvilket syn det var den-
gang 4 komme nedenfra Tyrifjorden i den brede
rolig glidende elv og si mote fossefall som
tordnet en i mete, mest urort av menneske-
hénd, i utemmelig villhet.

Forst motte de den ville skumsprutende Ho-
nefossen, som er et syn verd, selv i vare da-
ger, da industrialismen har temmet den; den
er jo et naturscemeri av sjeldenhet selv her i
landet. Fra hylde til hylde velter og bruser
vannet ned, hvirvler luften inn i skumspreit og
stov, som foles deilig kjolnende i ,en sommer-
dag pi broen“, og midt fra det hele stiger i
sollyset en regnbue op!

Ingen by har det vakrere.

Intet under at vart lands og andre lands store
kunstnere fant veien hit til disse storslagne mo-
tiver for 4 fi uttrykk for sin skjennhetstrang
og for 4 fi udodeliggjort disse scenerier i sin
kunst.

Tidlig i forrige drhundre stod J. C. Dahl, var
storste og mest folsomme naturmaler, her og
tolket sin kunst, og om enn vi ikke idag kan
finne igjen hans vakre motiv, de stupbratte klip-
per og med fossen hengende, si vet vi dog at
slik var den i de dager for mennesket kom
og spaltet dens svelg op som idag. Dog, de
skal vite, den er like vakker for oss som ikke
har sett den vakrere! Welhaven, som bl. a. reiste
opover Begna-elven i 1850-drene, uttrykker sig
meget begeistret om denne ferd i sine reise-
skildringer! Vi kjenner igjen motivene og 4n-
den i Dahls og Fearnleys vakre billeder, sier
han, og selv blir han henrevet av disse fosse-
stryk med sin maleriske skjennhet og ville dans.

Hofsfossen ovenfor Honefoss, henrev de rei-
sende i drommerier: Den mitte kunne puste
liv i sorgende sjele”, sier en dikter et steds.
Ved sin villhet og sine glupende svelg, var den
kanskje den foss som mest blev yndet og el-
sket; nir de stod overst ved de steile klipper
hvor Hofs inntak nd er, og si den boltre sig
og velte utover i dypet, og si& nedenunder gi
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sig i den brede elvs favn. En foringsmann be-
trodde sig til Welhaven og sier: ,Ingen har dog
noensinne vart si forelsket i Hofsfossen som en
engelsk dame, der i folge med to lorder reiste
her. Da hun skulde kaste et siste blikk pd denne
foss steg hun op pd en sten overst ved fosse-
stryket, loste sitt gronne silkeslor av og lot vin-
den fore det utover fossen, idet hun kysset sine
hender utefter og ropte: ,Farvel du evig ufor-
glemmelige deilighet™.* y

En dyp kulp i denne foss kalles Budeigra-
ven, og dette navn fikk den efter en gutt som
druknet her under brotning engang. Kulpen skal
vaere der hvor Follum sliperi stod.

Lenger opefter elven ligger Svinefoss, hvor
Begna tresliperi nd ligger, den var ikke s stor
og vill, men vid og vakker med malerisk skjonn-
het og harmonisk avstemte linjer. ,,Det var som
den 1a og ventet pid malerens hind®, sier Wel-
haven.

Og like ovenfor, med vilt stryk mellem klip-
per, kom Hensfoss lang, brusende og grasios.
Den gav sikkert i fordums dager et vidunder-
lig syn, med det rolige tillep ovenfor og med
de hoie, kneisende furukammer heit op av siden.
Hensfoss var jo Adalsgutten, forposten og noe
av en viktigper, — det er jo her det begynner!

Her er vi med elven kommet inn 1 Adal,
og her har elven fitt et annet lynne i sig.
Tung, mork og mektig kommer den sigende
ovenfra, dyp og hemmelighetsfull i den store,
ruvende skogbygds favn. Som Caspari synger:

Du stormer ei frem med yre Skrig,
du har ikke Fjellets Hatter,

du er ei Brodrenes Skare lig,

du Skogenes blyge Datter. —

Men kommer din Var i Pinsedragt
og slerer de unge Birke,

da vagner din Sjzl og nynner svagt
som Sus fra ,den skjulte Kirke".

Men Adalselven er et kapitel for sig, — det
var fossefallene nedenfor, der ni det store in-
dustristrok er reist, jeg i denne lille artikkel
har villet dra i minne.

Fossefallene, de store, brummende, som ni
ligger bastet og bundet i kulturens jerngrep.
Mennesket har beseiret dem, tatt dem i sin tje-
neste og skapt dem om til ulmende maskin-
kraft, — og til rikdom bide for land og folk.

Men med Caspari:

Tomt ligger Sluket, —
Veggene gaper, forvitrede, sorte,
der hvor den rygende,

Regnbuens spillende Glans over Strygene,
satte pa Sprang gjennem Hoifjellets Porte.
Fossekall lofter ei mere sin Sang.
Bleg ligger Blegnen og gisper i Uren,

orker ei mere 4 reise sitt Hang.

Livet er slukket. Den har seiret Kulturen. —
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Fossen er borte. —

Scirens rungende Rester forstummet,

borte Genierne,

de som har loftet og fmstet Vardierne

op som de tindrende Stjeerner i Rummet.
Pan, selv den raggede Skoggud er ded,
Liget linieret med Vinkel og Passer,
Filmen og Sporten, let sammalte Brod,
Helligdagskost for de lurvede Masser.

Det var mange ar som gikk, fra fossene og
forevrig andre innenlandske naturscenerier blev
opdaget og hyldet av turistene og til den dag
den forste fabrikkskorstein reistes som en ny
tid op i luften og spydde sin grd ullrok ut.
For hadde jo ogsi flere av disse fall blitt be-
nyttet endel, smi renner var lagt ut.og forte
vann og drivkraft nok med sig til de sma sag-
og mollebruk som var reist.

— Ja, for Honefossens vedkommende si hadde
det jo allerede vart storindustri & regne for,
efter sin tid, i et par 4rhundre. Henimot 40
sag- og mollebruk hadde statt her gjennem drene,
den forste helt tilbake i 1300 arstallet. Men
det hele var allikevel si lite og betydnings-
lost mot nutidens, da hele fossene om somrene
torlegges og isteden gir gjennem menneskenes
turbiner.

Det var i 70-drene at storindustrien for al-
vor tok fatt. Papirindustrien som omskapte sko-
genes raprodukter til teknisk masse og papir;
den industri som skapte vassdraget om til et av
landets storste industristrok.

Den forste fabrikk som opfertes i vassdraget
var Hofsfoss fabrikk, ved Hofsfossen i 1872.
Da lot ‘ikke den neste vente lenge pd sig, for
allerede 4ret efter, 1873, opfertes Follum fa-
brikk ved samme fossefall. Derefter kom Ho-
nefoss bruk i 1881, Adalen tresliperi i 1882,
Hofs bruk 1884 og Begna tresliperi 1888, og
dermed var storindustrien skapt.

Ved store utvidelser ved de forskjellige be-
drifter, og da ferst og fremst nyopbygning og
nyanlegg ved Follum bruk, som idag er et av
Skandinaviens sterste foretagende i treforedlings-
industriens omrade, er den produksjon som forst
var ved disse industrier mangedoblet, og ska-
per en gkonomisk grunnvold og en stor arbeids-
rorelse for strokene omkring.

Ved Honefossen blev jo ogsi under krigs-
arene bygget et stort, moderne kraftverk som
skaffer kraft og lys til det meste av ovre del
av fylket.

Men allikevel, da all denne energi er tatt i
tjeneste av dette stroks mange vannfall, har
Begna-elven masser av ulmende h.k. tilbake, som
engang kanskje, hvis industrien finner behov for
det, ogsd vil bli utnyttet.

Men det er et spersmil om skogene innover
Adalen og Valdres i lengden vil kunne holde
denne industri med raprodukter. — Henimot
200,000 kbm., eller over to millioner stokker,
flotes frem her 4rvisst, og skogene synes & odes?



RINGERIK HUSFLIDSUTSALG

STORGATEN
HONEFOSS

Mottar og selger pene hjemmelagede gjenstander av alle slags.

enefoss og Oplands Privatbank
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ANDREAS BAKKES M@BELFORRETNING

H@NEFOSS

Distriktets eldste og sterste mebelforretning.
Kun garantert arbeide. Sterste utvalg.

Rimeligste priser.

TELEFON 85

OTELL Bensinstasjon

Ved Sundvolden

Telefon: Nes i Hole

ANBEFALES Postadr.Krokkleiva

CAFE CIRO

Storgaten vis a vis Bilparkering

Beste spise- og mete-
sted for tilreisende.

TELEFON 529 — ELIDA SANDUM

TANNLAGE

Kristian Grov
Kontortid 9 -2, 4-7.

Stabelsgt. 10

Det sterste utvalg i -

PRESANGER

foralleanledninger. -

Telefon 565

Storgatens Stenteimagasin
Telefon 4 — Honefoss — Telefon 4

HOLE SPAREBANK

OPRETTET 1861

Innskudd mottas til hoieste rente.

Foravrig utfores
alle almindelige
bankforretninger.

HONEFOSSRUTEN

Henefoss—Oslo — Hgnefoss—Drammen

Henvendelse Oslo

Rédhushotellet, Tordenskjolds Plass Tlf. 15986

Henvendelse Henefoss

Karlsens Rutebilkontor
Storgaten 18 — Telefon 344
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Mottar innskudd og utferer
almindelige bankforretninger.
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INNEHAVER:

Martha Naesset
TELEFON 226

RINGERIKSLAGET
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Formann: Olaf Flaten
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RINGERIKES SPAREBANK

H@NEFOSS
OPRETTET 1833
Stedets eldste bank.

Mottar innskudd og utferer alle alm. bankforretninger.

Checks utstedes pa inn- og utland.

Sikkerhetshvely.

GODT KJ@KKEN
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er med sitt beremte Aadnes-interier, sin vakre
| ‘t d have og sin herlige beliggenhet ved Henefossen
a V e et utmerket opholdssted for reisende og turister.

Oprettet 1. kl. kigkken. Velpleiede viner. Bilpark, garasje
Ote 7810 bensin og olie. — Inneh.: fru Bertha Pedersen.
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RINGERIKES MEIERI

ARLIG MELKEMENGDE 5 MILLIONER KILOGRAM

Sanitert — Moderﬁe anlegg — Gullmedalje for goudaost 1928.

Melk og flotesalg. Produksjon av smor, Goudaost, edamer-
ost, nokkelost, pultost, flatost, mysost, prim.

Kulturmelk, sund, velsmakende, helsebringende, er et
virksomt middel mot flere sykdommer f.eks mot kreft.

BRUK MELK OG MEIERIPRODUKTER TIL ALLE MALTIDER

Ringerikes Museum i Kraftstasjonens

lokaler, Hanefoss.

Apent alle dager
fra klokken 8=20.
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